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Kur’an’m dogru anlagilabilmesini saglamak amaciyla tarih
boyunca pek ¢ok bilimsel/dilbilimsel ¢alisma yapilmistir. Bu
¢aligmalar, Kur’an’ i tamaminin tefsirini icerdigi gibi bazen
de Kur’an’daki bazi kelimelerin tahlili etrafinda sekillen-
mektedir. Kelime tahlilini ihtiva eden semantik arastirmalar;
niizdl siireci, siyak-sibak, ayetlerin baglami ve liigavi mana
gibi faktorleri merkeze alarak ilgili kelimelerin tim yonleriyle
analizinin, tarihsel sliregte kazandig1 yeni anlamlarin ortaya
konmasina yoneliktir. Bu arastirma, “Dar” (21 kelimesini,
etimolojik ve dilbilimsel agidan Kur’an merkezli incelemeyi
konu edinmektedir. Kur’an’mn elli bes ayetinde kok tiirevleriyle
birlikte gegen bu kelimenin, bazen miinferit olarak kullanildig:
bazen de gesitli kelimelerle isim ve sifat tamlamasi olustur-
dugu goriilmiistiir. Bu itibarla oncelikle “dar” kelimesinin
gectigi stire ve ayetler, niizll sirasina gore simiflandirilmistir.
Ardindan anilan sozctigiin igerdigi manalar belirlenmis,
ozellikle isim ve sifat tamlamalar1 sonucunda yiiklendigi farkll
anlamlar tespit edilmeye ¢alisilmistir. Son olarak ele alinan ke-
limeyle, Kur’an’da yakin anlama gelen sozciiklere deginilmis
ve bunlarla alakali genel bir degerlendirme yapilmustir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Kur’an, Meal, Dar, Sozlik.

Arastirma makalesi /
Research article

ABSTRACT

Plenty of scientific/linguistic
researches have been carried
out throughout history in
order to understand Qur’an
correctly. These studies are
shaped around the interpre-
tation of the Qur’an as a
whole, as well as the analysis
of some specific words. Se-
mantic studies, by focusing
on factors such as the process
of the revelation, siyag-sibaq,
the context of the verses and
the lexical meaning, aim to
analyze the words in all their
aspects and to reveal the
meanings they have gained
in the historical process. This
research aims to analyze the
word of “Dar” in terms of
etymology and linguistics in
a Qur’an-centered manner. It
is seen that this word, which
is used together with its root
derivatives in fifty-five vers-
es of the Qur’an, is some-
times used individually and
sometimes forms a noun and
adjective phrase with various
words. In this respect, first
of all, the suras and verses in
which this word is mentioned
are classified according to
the order of their revelation.
Then, the meanings of the
word together with its dif-
ferent meanings in noun and
adjective phrases are tried

to be determined. Finally,

the words that have a close
meaning with “dar” in the
Qur’an are mentioned and a
general evaluation is made
about them.

Keywords: Tafsir, Qur’an,
Meal, Dar, Dictionary.
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SUMMARY

It is indispensable for people to understand each other corre-
ctly and completely in every aspect, to reach accurate opini-
ons about each other, and to maintain a healthy life together.
These situations are of primary importance for individuals
to lead a prosperous life. The correct learning, correct un-
derstanding and correct transfer of words, which are the most
important means of communication between people, are of
great importance at the point of the mentioned issues. Beca-
use the person recognizes the environment and objects with
words, makes sense of situations and events with them, crea-
tes, develops and finally completes his scientific/intellectual
equipment with them.

The Qur’an has the quality of being a guide for people to
make sense of all aspects of worldly life and lead a straight
life accordingly. Therefore, in order for it to be understo-

od correctly and for people to regulate their attitudes and
behaviors accordingly, they need to read the Qur’an with a
holistic approach. Words are also of undeniable importance
at this point. Because words are important codes in terms of
recognizing a culture as well as providing communication
between individuals. In this context, words are among the
basic tools that can be used to recognize and make sense

of the world of thought of any culture and to reach various
conclusions about them. In this context, scientific/linguistic
studies have been carried out around the analysis of some
words in the Qur’an with the aim of contributing to a correct
and comprehensive understanding of the Qur’an/Qur’an
thought culture since its revelation.

The aforementioned semantic studies, which include the
analysis and evaluation of some words in the Qur’an; In the
axis of the revelation process, the evaluation of the words
discussed from many perspectives, by putting factors such
as before and after the verses, and the semantic relationship
seen with each other; It is aimed at revealing the mana varia-
bility it shows in the process and many similar points in this
respect. In this article, we intend to analyze the usage of the
word “Dar” in the Qur’an on a semantic level.

Essentially, the word dar differs from the previous word

studies for the above-mentioned purpose in various aspects.
At the beginning of these differences is the fact that the
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word dar, unlike other studies, cannot be handled alone due to
its narrowness of meaning. Because, when this word is used
independently, it is seen that it only means a place such as the
city, town, dormitory, land, house, palace and the like. In this
context, the main feature that distinguishes the emphasized
word from other word studies is not in the use of this word

in an individual sense, but in the new meanings it acquires
when it is combined with different words. Accordingly, our
aim in making a study specific to the mentioned word; In the
Qur’an, it is to reveal the different meanings it has in the use
of relativity and adjective phrases such as “)3* “ I3 se
DIl 13 a3 and I 5,

The first step of our research, which will consist of four steps,
will be the dictionary meaning of the word, as in all concep-
tual studies. Here, after transferring the root information of
the word in question, not all derivatives of this word will be
pointed out, but only those in the Qur’an and some verses
will be included to emphasize the dictionary meaning.

In the second step of the research, with the tables prepared,
all the forms of the word dar, which are emphasized in terms
of usage, will be conveyed in the order of their revelation.

The part about the meanings of the word dar in the Qur’an
will constitute the third step of the research. In this section,
seven meanings of the aforementioned word in the Qur’an
will be touched upon. In the transmission of the aforementi-
oned issue, not the whole of the verses specific to each me-
aning, only a few of them will be included in the main text,
and other verses will be indicated in the footnotes.

In the fourth and last part of the study, the etymological
analysis of similar concepts containing the narrow meaning
in the Qur’an will be emphasized, since the word dar means
space in the general sense and cannot have opposite meanings
such as placeless, homeless, homeless, heavenless, and hell.
Like the word dar, we will try to reveal the meanings and
sample verses that the content that has a close meaning with
this word indicates in the Qur’an.
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GIRIS

ur’an, diinya hayatinin tiim yonlerini an-
B lamlandirmalar1 ve buna gore dosdogru
bir hayat stirmeleri konusunda insanla-
rin rehberi olma niteligini tasimaktadir. Dolayisiy-
la Kur’an’in dogru anlasilabilmesi, insanlarin tavir
ve davraniglarint Kur’an’daki hiikiimlere gore dii-
zenleyebilmeleri i¢in, onu biitlinciil bir yaklagimla
okumalar1 gerekmektedir. Kelimeler de bu noktada
yadsinamaz éneme sahiptir. Zira sozciikler, bireyler
arasi iletigimi saglamasinin yani1 sira bir kiiltiirii ta-
nima agisindan da mithim kodlardir. Bu baglamda
kelimeler, herhangi bir kiiltiiriin diisiince diinyasini
tanimak, anlamlandirmak ve bunlarla ilgili ¢esitli
hiikiimlere varabilmek icin basvurulabilecek te-
mel araglar arasinda yer almaktadir. Bu cergevede
niizGiliinden bugiine kadar Kur’an’in/Kur’an diisiin-
ce kiiltliriiniin dogru ve etrafli bir sekilde anlasila-
bilmesine katki sunma gayesiyle Kur’an’daki bazi
kelimelerin tahlili etrafinda dilbilimsel calismalar
yuritilmektedir.

Kur’an’daki baz1 sozciiklerin analiz ve degerlen-
dirmesini i¢eren bahse konu semantik calismalar;
niizal siireci ekseninde ayetlerin 6ncesi-sonrasi, bir-
birleriyle goriilen anlam iligkisi gibi etkenleri mer-
keze koyarak ele alinan kelimelerin pek ¢ok agidan
degerlendirilmesinin, siire¢ igerisinde gosterdigi
mana degiskenliklerinin ve bu minvalde benzer bir-
cok noktanin ortaya konmasina yoneliktir. Bu ma-
kalede, “Dar” kelimesinin Kur’an’daki kullanim
bi¢imlerinin anlamsal diizlemdeki analiz amaglan-
mistir.

Esas itibartyla dar kelimesi, yukarida ifade edi-
len amaca doniik olarak daha once yapilan kelime
caligsmalarindan c¢esitli agilardan farklilik arz etmek-
tedir. Bu farkliliklarin baginda ise dar sozciigiiniin,
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yine diger ¢alismalarin aksine, anlam darlig1 sebebiyle tek bagina
ele alimamayis1 gelmektedir. Zira s6z konusu bu lafzin miistakil
sekilde kullanilmasi durumunda, yalnizca {izerinde ikamet edilen
“sehir”, “belde”, “yurt”, “toprak”, “ev”, “saray” ve benzeri gibi
“mekan anlam1” iceren manalara geld1g1 goriilmektedir. Bu bag-
lamda tizerinde durulan kelimeyi diger kelime ¢alismalarindan
ayiran temel Ozellik, bu sézcligiin miinferit anlamdaki kullani-
minda degil, farkli kelimelerle birlesiginde kazandig1 yeni anlam-
larda ortaya ¢ikmaktadir. Buna gore sozii edilen kelime ézelinde
bir ¢alisma yapilmasindaki gaye, Kur’an’da, “JI3” Bkl i
Sl 18 <SP ve <) Al )13 gibi izafet ve sifat tamlamasi kul-
lanimlarinda girdigi degisik anlamlar1 ortaya ¢ikarmaktir.

1. Sozliikte Dar Kelimesi

De-ve-ra (U-3-2) fiilinden isim olan “dar” (5%) kelimesi, tii-
revleriyle birlikte Kur’an’da elli bes ayette gegmektedir.! Cogulu
(Ow) seklinde gelen bu kelime?, sozliikte; “insanlarin igerisinde
oturdugu, lizerine evler insa edilebilen biitlin alanlar”, “topluluk-
larin meskenler kurdugu tiim mekanlar”, yani “yurtlar’™; mecazi
anlamda “kabile™, “insanlarin girip <;1kt1g1 her yer”, “insanlarin
yerlesik bulundugu, yasanilan meskin mahal™, “aym halesi”,
“Arap kabilelerinin kdyleri” gibi anlamlara gelmektedir.® (-213

2% ¢

' Muhammed Fuad Abdilbaki b. Salih el-Misri, el-Mu ‘cemii’l-miifehres i elfd-
zi'I-Kur ’ani’l-Kerim (Kahire: Darti’l-Hadjis, 1428/2007), ‘devere’, 324-326.
Kelimenin diger ¢ogul sekilleri i¢in bk. Ebii’l-Fazl Cemaliiddin Muhammed b. Mii-
kerrem b. Ali b. Ahmed el-Ensari ibn Manziir, Lisdnii 'I- ‘Arab (Beyrit: Dar-u Sadr,
ts.), “devera”, 4/298; Ebl Tahir Mecdiiddin Muhammed b. Ya‘kib b. Muhammed
el-Firuzabadi, el-Kdmiisii’[-muhit, thk. Muhammed Nuaym ArksGsi (Beyrit: Miies-
sesetii’r-Risale, 1426/2005), “devera”, 393-394; Ibrahim Mustafa vd. el-Mu ‘cemii’l-
vasit (Istanbul: Cagri yaymlari, 1992), “devera”, 303.

3 Ebii’l-Ferec Cemaliidddin Abdurrahman b. Ali b. Muhammed el-Bagdadi b-
nii’l-Cevzi, Niizhetii’l-a ‘yiini'n-nevazir fi ilmi’l-viiciihi ve 'n-nezdir, thk. Muham-
med Abdiilkerim Kézim er-Réazi (BeyrGt: Miiessesetii’r-Risale, 1404/1984), 291-
292; Ibrahim Mustafa vd. el-Mu ‘cemii I-vasit, “devera”, 303.

4 Ebi’l-Feyz Muhammed el-Murtaza b. Muhammed b. Muhammed b. Abdirrezzak
ez-Zebidi, Tdcii’l-‘ariis min cevadhiri’l-kamus, thk. Komisyon (Daru’l-Hidaye: ts),
“devera”, 11/320.

5 Ibn Manzir, Lisdnii’l-‘Arab, “devera”, 4/297-299; Ibrahim Mustafd vd. el-
Mu‘cemii’l-vasit, “devera”, 303.

¢ Ebii’l-Kasim Carullah Mahmid b. Omer b. Muhammed el-Harizmi ez-Zemahseri,
Esdsii’l-beldga, thk. Muhammed Basil Uyln es-Suud (Beyrat: Darii’l-Kutubi’l-
[lmiyye, 1419/1998), 1/301-302; Firuzabadi, el-Kdmiisii’l-muhit, “devera”, 393-
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’)s%) fiilinden tiireyen (5013 kelimesi, sozlik anlami itibariyla
“bina ve arsadan miitesekkil yap1”, “iilkeler”, “daglarin etrafi-
n1 c¢evirdigi yer”, “vadi”, “bir varlig1 kusatan, onu ¢ember gibi
cevreleyen yapr” manasindadir.” Ibnii’l-Cinni (6. 392/1002), (512)
isminin, insanlarin evin igerisinde siirekli ayn1 mahalde doniip
durmalaridan dolay1 (&))3?) kdkiinden gelen kelimeden tiiredi-
gini soylemektedir.® Mecazi olarak “kabile” ve “put” manasinda
kullanildig1 da miisahede edilmektedir.’

(8 - D) fiili, (xedel 58 &) C)J:)L-'é) “Sana gozleri donerek
bakarlar.” ayetinde'® oldugu gibi “donmek™""; bu fiilin if*al bab1
olan (K5 Wb s 3uala 3588) (5003 ) “Aramizda gerceklestir-
diginiz pesin ticaret...” (el-Bakara 2/282) ayetinden de anlasila-
cagi tizere “gergeklestirmek, hemen yerlne getlrmek’ 2(0-5-9)
kokiinden (158 G 880 Ga V) e 58 Y &5 4 J585) (Jm) “Nuh

‘Rabbim’ dedi yeryuzunde kafirlerden hi¢ kimseyi birakma’!”
(Nah 71/26)” ayeti dikkate alindifinda “kisi”", ve (S5 (sl
503 e &) “Basimiza bir felaket gelmesinden korkuyoruz.”
(el-Maide 5/52)” ayetinde yer aldig1 sekliyle (53%) kelimesi de'*
“felaket” manasma gelmektedir.'”” Yine (1)) kelimesinden ism-i

394 (Firuzabadi, bunlardan yiiz on tanesini tesbit ettigini sdylemis ve eserinde
zikretmistir.).

7 Ebli Abdirrahman b. Amr b. Temim el-Ferahidi Halil b. Ahmed, Kitdbu I- ‘Ayn, thk.
Mehdi Mahzimi Ibrahim Samirai (Mektebetii’l-Hilal, ts.), “devera”, 8/57; Ebi Nasr
Ismail b. Hammad el-Cevheri, es-Sthah técii’l-liiga ve sthahu’l- ‘Arabiyye, thk. Ah-
med Abdiilgafir Attar (Beyrit: Daru’l-Ilm 1i’1-Melayin, 1987), “devera”, 2/659.

8 Tbn Manzir, Lisdnii’'l- ‘Arab, 4/298; Zebidi, Tdcii’l- ‘ariis, 11/318; Ibrahim Mustafa
vd. el-Mu ‘cemii’l-vasit, 303.

9 Ebii’l-Hiiseyin Ahmed b. Faris b. Zekeriyya b. Muhammed er-Razi Ibn Faris, Mu ‘ce-
mii'l-mekayisi’l-liiga, thk. Abdusselam Muhammed Har(in (Daru’l-Fikri li’t-Tabaati
ve'n-Nesri ve’t-Tevzii, 1399/1979), 2/311; Ebii’l-Abbas Hatibiiddehse Ahmed b.
Muhammed b. Ali el-FeyyGmi, e/-Misbahu’[-miinir fi garibi’s-serhi’l-kebir (Beyrut:
el-Mektebetii’l-Ilmiyye, ts.), 1/202; ibrahim Mustafa vd. e/-Mu ‘cemii’l-vasit, 303.

19" Diyanet Vakfi Meali (Erigsim 20 mayis 2020), el-Ahzab 33/19.

1 bn Manzir, Lisanii’l-‘Arab, 4/295; ibrahim Mustafa vd. el-Mu ‘cemii’l-vasit, 303.

12 7ebidi, Tdcii’l-‘ariis, 11/343; Ibrahim Mustafa vd. el-Mu ‘cemii’l-vasit, 303. Ayri-
ca bu fiilin “idare etmek”, “cekip ¢evirmek™ gibi manalar1 i¢in bk. Firuzabadi, e/-
Kémiisii’I-muhit, 394; Ibrahim Mustafa vd. el-Mu ‘cemii’l-vasit, 303.

13 {bn Manziir, Lisdnii I- ‘Arab, 4/298; Ibrahim Mustafa vd. el-Mu ‘cemii I-vasit, 303.

" Bu kelimenin gggulu olan “devair” ()-ibd) Tevbe Stiresi 98. ayette (& u‘)—c\l‘ B=Y)
£ 5503 Lgdle AN A4 Sty La e (340 La AA-u) miifrediyle birlikte gegmekte ve
yukarida ifade edilen anlama gelmektedir.

15 {bn Manzir, Lisdnii I- ‘Arab, 4/297.
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mensib kalibinda tiiretilen (&) sozciigii, “evinde siirekli ika-
met eden, oturan kimse” anlaminin yani sira “giizel koku satan
kisi”yi tanimlamak i¢in de kullanilmaktadir.'®

2. Dar Kelimesinin Kur’an’da Kullanihis Sekilleri

Dar, Kur’an’da birgok kelimeyle izafet ve/veya sifat tamlama-
st seklinde i¢ i¢e girmis ve bu sekillerde kullanilmistir.'” Buna
gore;

«  “Ahiret” kelimesiyle 5,3Y %13l seklinde dokuz yerde,

«  “Selam” kelimesiyle »5%d) )3 seklinde iki yerde,

«  “Ukbe” kelimesiyle ) <2¢ geklinde ii¢ yerde,

«  “Akibe” kelimesiyle 3 idle geklinde iki yerde,

2

*  “Stu” kelimesiyle ;\31\ ¢ 9 seklinde iki yerde,

»  “Fasik” kelimesiyle Sl 513 geklinde bir yerde,

*  “Bevar” kelimesiyle ;‘3}3\ O3 geklinde bir yerde,

*  “Miittekin” kelimesiyle &4l )3 seklinde bir yerde,

. “Miikame” kelimesiyle 42l 5l seklinde bir yerde,

«  “Zikr” kelimesiyle JJ3 s X3 seklinde bir yerde,

«  “Hilal” kelimesiyle )G J%\a geklinde bir yerde,

+  “Huld” kelimesiyle )53 J%a seklinde bir yerde,

« “Karar” kelimesiyle ;‘Jﬁ\ )3 seklinde bir yerde gegmek-

tedir.

Yukaridaki kullanimlar diginda, 6zellikle (éég‘3 ) (Rl
a8 L G) (o) gibi zamirlere bitismis bir sekilde kullanimina da
rastlanmaktadir. Sunu da belirtmek gerekir ki dar kelimesi, her-
hangi bir sozciikle ‘gerkib olmaksizin Kur’an’da yalnizca bir yer-
de gegmektedir: (L1 15555 Cudl\s) “(Medine i) yurt edinmisler”
(el-Hagr 59/9). Bu kullanim disindaki durumlarin tamaminda ise
miirekkep kullanimlar s6z konusudur.

Biitiin kullanimlarin hangi stire ve ayette bulundugunun go-
riilmesi ve bir araya getirilmesi amaciyla asagidaki tablo hazir-
lanmustir. ilgili tabloda 6nce sira numarasi, ardindan kelimenin
hangi stire ve ayette bulundugu, son olarak lafiz sekli ve s6z ko-

16 Tbnii’l-Cevzi, Niizhetii l-a ‘yiini 'n-nevazir, 291.

17" Muhammed Fuad Abdiilbaki, el-Mu ‘cemii’I-miifehres, 324-325.
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nusu ayetin nerede indigi bilgisi mevcuttur. Bu tablo, kelimenin
stire¢ igerisinde anlamsal agidan bir degisiklige ugrayp ugra-
madiginin tespit edilmesi amaciyla niizal siras1 temel alinarak
hazirlanmistir.

HERHANGI BiR iZAFET TERKIBI VAZ
OLUNMAKSIZIN KULLANIMLARI
Sﬁre I Mekki
Sl\llra Numaras: ve | |, 2Yet Lafiz Sekli ¢ l’A
0 Numarasi Medeni
Ad1
1 7/el-A‘raf 78 PP K Mekki
2 7/el-A‘raf 91 a0l A Mekki
3 28/el-Kasas 81 o)l Mekki
4 11/Had 65 Bl 4 Mekki
5 11/Had 67 PP Mekki
6 11/Had 94 FLEp Mekki
29/el- . R
7 Ankebit 37 P Mekki
8 | 2/el-Bakara 84 B ba Medeni
9 2/el-Bakara 85 2 ks G Medeni
10 | 2/el-Bakara 243 H Tt Medeni
11 2/el-Bakara 246 Ul Ge Medeni
12 8/el-Enfal 47 a8l e Medeni
13 | 3/Al-i Imran 195 263 (e Medeni
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14 | 33/el-Ahzab 27 R Medeni
15 | oo 8 £45 | Medeni
16 | yooer 9 £ | Medeni
17 | 4/en-Nisa 66 Bk e Medeni
18 13/er-Ra‘d 31 )13 Ga Mekki

19 59/el-Hasr 2 28 ) (e Medeni
20 59/el-Hasr 8 A )k (e Medeni
21 59/el-Hasr 9 oA Medeni
22 22/el-Hac 40 A 5 (s Mekki

iZAFET/SIFAT TERKIBI iLE KULLANIMLARI

1 38/Sad 146 D& [ Mekki
2 7/el-A‘raf 145 odsldll 5 [ Mekki
3 7/el-A‘raf 169 §5391 535 | Medeni
4 35/el-Fatir 35 s [ Mekki
5 28/el-Kasas 37 JWase | Mekki
6 28/el-Kasas 77 $AY 5 | Mekki
7 28/el-Kasas 83 SV 53 | Mekki
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8 17/el-Isra 5 o | Mekki
9 10/Y tinus 25 S s | Mekki
10 12/Yasuf 109 523 535 | Medeni
11 6/el-En‘am 32 a1 5305 [ Mekki
12 6/el-En‘am 127 S 5| Mekkid
13 6/el-En‘am 135 JWise | Mekki
14 40/el-Gafir 39 ol s | Mekkd
15 40/el-Gafir 52 W | Mekki
16 41/el-Fussilet 28 A s | Mekkid
17 16/en-Nahl 30 5301 505 | Mekkd
18 16/en-Nahl 30 &l o [ Mekki
19 14/ibrahim 28 S5 o3 | Medend
20 29/el-Ankebiit 64 391 5 | Mekki
21 2/el-Bakara 94 391 53 | Medeni
22 33/el-Ahzab 29 2391 535 | Medeni
23 13/er-Ra‘d 22 U e | Medeni
24 13/er-Ra‘d 24 U e | Medeni
25 13/er-Ra‘d 25 D i | Medeni
26 13/er-Ra‘d 42 U e | Medenti
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3. Dar Kelimesinin Kur’an’daki Anlamlari

Baz1 kaynaklarda dar kelimesinin, “ev”, “sehir”, “cennet” ve
“cehennem” olmak tizere Kur’an’da dort farkh anlamda kulla-
nildig1 séylenmektedir.'® Bununla birlikte tespit edilebildigi ka-
dartyla anilan sézciik, Kur’an’da yedi degisik manada karsimiza
cikmaktadir ki bunlar sdyledir: Ev/saray, sehir/yurt/belde, Medi-
ne-1 Miinevvere, diinya hayati, ahiret hayati, cennet ve cehennem.

3.1. Ev, Saray

Dér kelimesi, Kur’an’da, sozliikteki birinci manasi olan “ev/
saray”’ anlamlnda iki yerde kullanilmustir. Ilg111 aye‘glerden ilki
§0y]edlr (d)\; \}u\éﬁ J.m.u L}“L’ c_;}‘ G \JL\:: (’S"k‘ Giag L&‘XJ\ Ar_j S \JU
‘ijm ey H&5 )Lml\)

‘Nihdyet bu iki bozgunculuktan ilkinin zamani gelince (sizi
cezalandirmak igin) iizerinize pek gii¢lii olan birtakim kullarimizi
gonderdik. Onlar evlerinizin arasina kadar sokuldular. Bu, her-
hdlde yerine gelmesi gereken bir va ‘d idi. "’

Israilogullar1 ile alakali bu ayette, onlarin yeryiiziinde boz-
gun cikardiklari, Allah’in da ¢ikardiklar1 bu bozgunlar1 bertaraf
etmek icin giliclii ordular gonderdigi; onlar1 evlerinin aralarinda
saklandiklar1 yerlerden bulup gikardiklari anlatilmaktadir. JM&
L seklindeki terkipte dar kelimesinin ¢cogulu kullanilmis olup
ev anlamina gelmektedir.?

99  ¢¢

Sozii edilen kelimenin ev/saray anlamina geldigi ikinci ayet
ise su sekildedir: (Ais)mai 4 (s A &S (V) o ot 4 Landd
ppatial (ge & Wy Al 3 (30 ) “Sonunda onu da, sarayini da yerin
dibine batirdik. Allah’a karst ona yardim edebilecek adamlar: da
yoktu. Kendisini savunup kurtarabileceklerden de degildi.” ™'

Kendisine verilen onca nimete karsi nankorliik ederek kibir-
lenen Karun ve onun evinde bulunup Hz. Musa’ya eza veren

18 Hiiseyin b. Muhammed ed-Damegani, Isldahii’l-viicih ve n-nezdir fi’l-Kur’dni’l-

Kerim, thk. Abdiilaziz Seyyid el-Ehl (Beyrit: Darii’l-Ilmi 1i’I-Melayin, 1983), 177;
1bnii’1-Cevzi, Niizhetii'l-a ‘yiini 'n-nevazir, 291.

19 el-Isra 17/5.

2 Ebd Ca‘fer Muhammed b. Cerir b. Yezid et-Taberi, Cdami ‘u’l-beydn an te vili dyi’l-
Kur’dn, thk. Usame Faris Hiirsam? (Beyrit: Miiessesetii’r-Risale, 1410/1994), 5/10;
Eba ishak Ibrahim b. es-Seri b. Sehl ez-Zeccéc, Me ‘ani’I-Kur ’dn ve i ‘rabiihi, thk.
Abdulcelil Abdiih Selebi (Beyrat: Alemii’l-kiitiib, 1988), 3/227; Damegani, Kamii-
sii’I-Kur’an, 177; Ebii’l-Fida Ismail b. Sihabiddin Omer Ibn Kesir, Tefsiru’I-Kur'd-
ni’l-‘azim, thk. Sami b. Muhammed es-Selame (Riyad: Daru Tayyibe, 1999), 5/43.

2l el-Kasas 28/81.



464 | DIVANET ILMI DERGI - CILT: 58 - SAYI: 2 - NISAN-MAYIS-HAZIRAN 2022

destekgilerinin ev ve mallartyla birlikte helak edildigini bildiren
ayetteki dar kelimesi, ev/saray anlaminda kullanilmigtir.?

3.2. Sehir, Yurt, Belde

Dar kelimesinin Kur’an’daki ikinci anlami, sozliikteki ilk an-
lamlarindan biri olan “sehir”, “yurt” ve/veya “belde”dir. Bu ke-
limenin Kur’an’daki en ¢ok rastlanan1 da belirtilen bu manadir.
S6z konusu manaya, on sekiz ayette rastlanmakta olup bu ayet-
lerden birkag1 soyledir:

(JA\JMMAQ_,}A\ 4 ASJ\UAJY\MMJ\M\M;})MU}JJS}
e@.ﬁm\j‘)ﬁwﬂ\d\}yjmw\_ﬂ\dié‘\m ;Lu.\)lu\ ‘)M‘u.\ﬂ\wu?h\m
Al.a,}el\g_q};:uy Adl\ulf\ﬂ\x}ggu@;eg)\awg)sdx}\m)u\wm@)
“Kendisiyle daglarin yiiriitiilecegi veya yeryiiziiniin par¢alana-
cagi, ya da oliilerin konusturulacagi bir Kur’an olacak olsaydi (o
yine bu kitap olurdu). Fakat biitiin emir yalniz Allah indir. Iman
edenler anlamadilar mi ki, Allah dileseydi biitiin insanlart dogru
vola eristirirdi. Allah’in sézii yerine gelinceye kadar, inkar eden-
lere yaptiklari isler sebebiyle devamli olarak, ya biiyiik bir felaket
gelecek veya o felaket yurtlarimin yakinina inecektir. Siiphesiz Al-
lah, verdigi sézden donmez.”™

Kafirlerden bir toplulugun Hz. Peygamber’e hitaben: “Mek-
ke’nin su goriintiisii bize sikint1 veriyor. Daglar1 buradan yiiriit
de tarlalar ag, nehirler olussun ki ziraat yapalim. Sonra da atalari-
mizdan bazilarini dirilt de sézlerinin dogru olup olmadigini biz-
zat kendileri soylesinler.” demesi iizerine indirilen bu ayetteki dar

kelimesi, kuffarm yerleslk bulundugu sehrl ifade etmektedir.** (J\j
& st il a8 28 28 o o &0l () A AT Y el ) Rl Y &AL B)

“Birbirinizin kanini dékmeyeceksiniz, birbirinizi yurtlariniz-
dan ¢ikarmayacaksiniz diye de sizden kesin soz almistik. Sonra
bunu boylece kabul etmistiniz. Kendiniz de buna hald sahitlik et-

22 Taberi, Cami ‘u’l-Beydn, 5/49; Ebii’l-Leys Nasr b. Muhammed b. Ahmed b. Ibrahim
es-Semerkandi, Tefsiru5-Semarkandi, thk. Adil Ahmed Abdi’l-Mevcld (Beyrit:
Darti’l-Kiitibi’l-Ilmiyye, 1413/1993), 2/527; Kadi Nasiruddin Abdulldh b. Omer
b. Muhammed el-Beyzavi, Envdrii t-tenzil ve esrdrii t-te vil (Beyrtt: Daru Thyai’t-
Tiirdsi’l-Arabi, ts.), 4/186.

2 er-Ra‘d 13/31.

24 Ebii’l-Hasen Mukatil b. Siileyméan b. Besir el-Ezdi, Tefsiru Mukatil b. Siileymdn,
thk. Abdullah Mahmud Sehhate (Beyrit: Miiessesetii’t-Tarthi’l-Arabi, 2002/1423),
2/380; Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 4/426.
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mektesiniz. %

Allah’1n Israilogullari’ndan birbirlerinin kanimi dokmemeleri,
birbirlerinin haklarin1 yememeleri, birbirlerine saldirip yagadikla-
r1 yerleri talan etmemeleri konusunda s6z aldiginin anlatildig1 bu
ayetteki dar kelimesi “memleket”, “yurt”, “sehir” gibi manalar
ihtiva etmektedir.?

(= \J)“u"; 2k o eSP)AU el 8 &l il e Al 281 1)
Gsalal) 2h ST 2155 o 24 5155 O a4aI04)

“Allah, sizi ancak, sizinle din konusunda savasan, sizi yurtla-
rinizdan ¢ikaran ve ¢ikarilmaniz icin destek verenleri dost edin-

mekten men eder. Kim onlari dost edinirse, iste onlar zalimlerin
ta kendileridir. "%

Allah’in miiminlere hitaben, kafirleri dost edinmemeleri ge-
rektigini belirttigi bu ayetteki dar kelimesi de yurt manasinda kul-
lanilmigtir.?®

3.3. Medine-i Miinevvere

Arastirmamiza konu olan bu sézciiglin Kur’an’daki bir diger
anlami, Medine-i Miinevvere sehridir. Anilan kelimenin bu an-
lamda kullan11d1g1 ayetlerden biri soyled1r (ULA.N\ ) S 3555 ,"“ Al
u;yyj b—u‘ LM %B ewm & uﬁm YJ e;-d‘ P\-“ ) u;n-’ agiﬁ O

Onlardan (muhaczrlerden) once o yurda (Medme ‘ve) yerles-
mis ve imani da goniillerine yerlestirmis olanlar, hicret edenle-
ri severler. Onlara verilenlerden dolay: iclerinde bir rahatsizlik
duymazlar. Kendileri son derece ihtiyag i¢inde bulunsalar bile
onlart kendilerine tercih ederler. Kim nefsinin cimriliginden, hir-
sindan korunursa, iste onlar kurtulusa erenlerin ta kendileridir. ">

% el-Bakara 2/84.

2 Taberi, Cdmi ‘u’l-beyan, 1/275.

27 el-Miuimtehine 60/9.

% Ebii’l-Kastm Mahmid b. Omer b. Muhammed el-Harizmi ez-Zemahserd, el-Kessdf
‘an haka'iki gavdamizi t-tenzil ve ‘uyiini’l-ekavil fi viiciihi t-te 'vil, thk. Halil Mamun
Seyha (Beyrit: Daru’l-Ma‘ife, 1430/2009), 1099; ibn Kesir, Tefsiru’l-Kur’d-
ni’l-"azim, 8/90-91; Dar kelimesinin yurt, sehir gibi manalara geldigi diger ayetler
i¢in bk. el-Bakara 2/85, 243, 246; Al-i imran 3/195; en-Nisa 4/66; el-A‘raf 7/78, 91;
el-Enfal 8/47; Had 11/67, 94; el-Hac 22/40; el-Ankebit 29/37; el-Ahzab 33/27; el-
Hagr 59/2, 8.

2 el-Hasr 59/9.
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Ensar ve muhacirin kardesliginin anlatildig1 bu ayetteki dar
kelimesi, genel anlamda sehir, 6zel olarak “Medine-1 Miinevve-
re”yi ifade etmektedir. Ayette, “dar”a hicret edenlerin her sey-
lerini birakip Hz. Peygamber’in yanina, yani Medine’ye gelen
muhacirler; onlara kardeslik geregi kucak aganlarin ise yine ayni

sehirde ikamet eden Ensar’in oldugu rivayet edilmektedir.*

3.4. Diinya Hayati

S6z konusu kelimenin Kur’an’daki anlamlarindan biri de
“diinya hayati”dir. Genellikle kafirlerin kuralsizca yasadiklari,
Allah’mn da bu kuralsizliin karsiliginin diinya hayatinin sonunda
ceza seklinde verecegine dair bahislerde yer bulan bu kullanima
alt1 yerde rastlanmaktadr. {lgili kullanimlara &rneklik teskil eden
birkag ayet soyledir:

(0 Ao 0548 0 005 Qa3 Tl ) e I 138
B 253 )

“De ki: “Ey kavmim, yapacaginiz seyi yapin! Muhakkak ki,
ben de yapiyorum. Artik bu yurdun sonunun kimin olacagini ya-
kinda bileceksiniz. Ciinkii zalimler feldha eremezler. !

Hz. Peygamber’e hitaben, kéfirlerin istediklerini yapmakta 6z-
giir olduklar1; ancak bu eylemlerinin ahirette karsilik bulacagi bil-
dirilen yukaridaki ayetteki dar kelimesi, I3 ige terkibiyle diinya
hayatinin sonu manasini ihtiva etmektedir.’> Ote yandan buradaki
kullanimin, kéfirlerin diinyada karsilagsacaklar1 sonu ifade ettigi
de sdylenmektedir. Nitekim Hz. Peygamber’in vefatindan 6nce
Mekke, Arap yarim adasinin bir boliimii ve Yemen gibi mithim
yerlerin fethinin tamamlandigi bilinmektedir. Onun vefatinin ar-
dindan da Hulefa-yi Résidin doneminde daha genis bolgeler fet-
hedilmistir. Dolayistyla “yurdun sonu” kullanimi ile diinya haya-
tinda kafirlere Ustiin gelme anlam goriilmektedir.*

(s2a e 325 IS LU 4506 28 513 a1 a3 (U8 a5 7jead )

“Derken, o deveyi kestiler, Bunun iizerine Salih dedi ki: "Yur-

30 Taberi, Cdmi ‘u’l-beydn, 7/260; Zeccac, Me ‘dni’l-Kur’'dn ve i‘rabuhi, 5/145;
Semerkandi, Tefsiru’s-Semarkandi, 3/345; Ibn Kesir, Tefsiru’l-Kur’dani’l-‘azim,
8/68-70.

31 el-En‘am 6/135.

32 Taberd, Cdmi ‘u’l-beyan, 3/354; Beyzavi, Envdrii t-tenzil ve esrarii t-te 'vil, 2/183.

3 Ibn Kesir, Tefsiru’I-Kur 'ani’l- ‘azim, 3/343.
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dunuzda ii¢ giin daha yasayin. Iste bu, yalanlanmayacak bir va-
attir.”**

Kavminin, Hz. Salih’e (a.s.) mucize olarak verilen deveye
herhangi bir zararlarinin dokunmamasi gerektigi yoniindeki onca
uyaritya ragmen deveyi keserek oldiirmeleri iizerine, Allah’in
kendilerine vadettigi azabin yaklastig1 haberi verilen bu ayetteki
dar kelimesi, diinyada yasam siiriilen mahal ve diinya hayatini
ifade etmektedir.’* Zemahseri (6. 538/1144), ayetteki “5§9\3” keli-
mesinin “xak & manasinda kullanildiging; “>34” sdzciigiiniin de
kendisinde tasarrufta bulunulmasi sebebiyle “ 43" anlamina gel-
digini ifade ederek soyle demektedir: “Mekke civarindaki Arap-
lar, “ Al e (e a3 ibaresiyle “d) e (s O~ anlamini kaste-
derler ve buradaki dar kelimesini “~%” anlaminda kullanirlards.”¢

(u)cj\)»eﬁh&JJW\)m\}aM\\)A\.S\jeg_i‘)‘&;};hu.\‘\}‘).uau.mj\}

Onlar Rablerl nin rizasina ermek icin sabreden, namazi dos-
dogru kilan, kendilerine verdigimiz nimetlerden gizli ve agiktan
Allah icin infak eden ve kotiiliigii iyilikle ortadan kaldranlardir.
Iste bunlar icin diinya yurdunun iyi sonucu vardir®’

Mi’minlerin 6zelliklerinden, bu 6zellikleri vesilesiyle kendi-
lerine biiylik miikafat verileceginden bahseden bu ayetteki dar ke-
limesi, “_)3) e terkibi seklinde diinya hayatinin sonu anlamin
tagimaktadir.®® Zemahseri, diinya hayatinin sonunun cennet oldu-
gunu belirtmis, dolayistyla Allah’in, buradaki kullanimla anilan
hayatin sonrasinda ehlinin cennete girecegini kastettigini soyle-
mistir. Akabindeki ayette gegen “vi= <lia” jfadesinin de “ee
A" terkibinden bedel oldugunu beyan etmistir.®

* Had 11/65.

35 Mukatil b. Siilleyman, Tefsiru Mukatil b. Siileymdn, 2/289; Taberi, Cami ‘u’l-beyan,
4/290.

3¢ Zemahgeri, el-Kessdf, 489; Ayrica bk. Ebii’l-Berekat Abdullah b. Ahmed b. Mahmid
en-Nesefl, Tefsiru 'n-Nesefi (Medarikii t-tenzil ve hakdaiku t-te’vil), thk. Yusuf Ali
Bedyevi (Beyrit: Darii’l-Kelimi’t-Tayyib, 1998/1419), 2/70.

37 er-Ra‘d 13/22.

38 Nesefi, Tefsiru'n-Nesefi, 2/152; Dar kelimesinin “diinya hayati” anlaminda
kullanildig1 diger 6rnekler icin bk. er-Ra‘d 13/24, 42; el-Kasas 28/37.

¥ Zemabhseri, el-Kessdf, 539.
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3.5. Ahiret Hayati®

Dar sozciigiiniin Kur’an’da karsimiza ¢ikan baska bir anlami
da “ahiret hayat1”dur. Hgili kelime, 6liim sonrasini ifade ettigi bii-
tiin kullanimlarda “3,3Y"” kelimesiyle ya isim ya da sifat tamla-
mast seklinde bir arada bulunmaktadir. Boylelikle * 51 A ya
da 533 Haly” seklindeki terkib ile “ahiret yurdu” anlami mey-
dana gelmektedir. Tespit edebildigimiz kadariyla bahse konu ke-
lime, Kur’an’da on bir yerde bahsedilen anlami tagimaktadir. Bu
kullanimlardan blrkagl sOyledir:

(ujhuﬁ‘ujmwﬁ};aﬁy‘)\Jﬂ)}@lj@‘ﬂ\bﬂ\bhﬂ\&j)

“Diinya hayati ancak bir oyun ve eglencedir. Elbette ki ahiret
yurdu Allah’a karsi gelmekten sakinanlar icin daha haywhdir: Hala

akillanmayacak misiniz” 24!

Yasanilan diinyanin gegiciligine, her seyin eninde sonunda ni-
hayete erecegine, Allah’a tam anlamiyla iman eden kimseler i¢in
sonsuz hayatin diinya hayatindan hayirli ve faydali olduguna vur-
gu yapan bu ayetteki “303¥) 5" terkibi, 4hiret hayatini ifade
etmektedir.*?

(aus\ Gl S 3T LA (n s (5 V5 85891 I3 AL T Lad 43305
UJJM\W‘X&\U\UAJY\GSJM\&YJJJ\)

“Allah in sana verdigi seylerin icinde bulunan dhiret yurdunu iste
ve diinyadan nasibini (de) unutma. Allah’in sana ihsan ettigi gibi
sen de ihsan et ve yeryiiziinde fesat isteme (¢ikartma). Muhakkak ki
Allah, fesat ¢ikaranlar: sevmez. ™

Allah’mn, Karun’a: “Kavmin igin ¢ok mal yerine, ahiret yurdu-
nun saadetini iste! Diinya hayati i¢in de nasibini talep etmekten vaz-
gecme!” seklinde seslendigi bu ayetteki dar kelimesi, “3,a¥1 I
terkibiyle ahiret hayatini ifade etmektedir.**

4 Burada sunu belirtmek gerekmektedir: Ahiret hayati, temelde cennet veya cehennem

seklinde iki mekani ifade i¢in kullanilan bir tamlamadir. Bununla birlikte yukaridaki
kullanim, 6zel olarak bir mekani degil, genel olarak oliim sonrasi hayati isaret
etmektedir.

4 el-En‘am 6/32.

42 Mukatil b. Siilleyman, Tefsiru Mukatil b. Siileymdn, 1/558; Taberi, Cami ‘u’l-beydn,
3/244-245; Zemahseri, el-Kessdf, 325; Nesefi, Tefsiru 'n-Nesefi, 1/500.

# el-Kasas 28/77.

4 Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 6/46; Zemahseri, e/-Kessdf, 809.
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(O5alan 518 50 15l g 8583 HIAN &5 Caaly 563 V) AN BLAT) 028 L)
“Bu diinya hayati ancak bir eglence ve oyundan ibarettir. Ahiret
yurduna gelince iste ger¢ek hayat odur. Keske bilselerdi!”™*

Ahiret hayatinin diinya hayatindan daha gergek ve sonsuz ol-
dugu vurgulanan bu ayetteki dar kelimesi “32¥) JA” seklinde
ahiret hayatt manasini ihtiva etmektedir.*®

3.6. Cennet

Dar kelimesinin, “cennet” anlaminda da kullanildig1 goriil-
mekte olup bu minvaldeki manayi1 iceren dort ayet bulunmakta-
dir. ilgili kelime, sdzii gecen anlama gelen ayetlerde de ¢esitli
sozciiklerle terkib olusturmaktadir. Bu kelime, “0is” “a3” ve
“4a\s” kelimelerine muzaf oldugu durumlarda bahsedllen anlami
tagimaktadir. Anillan manaya doniik ayetler soyledir:

(Gstasn T8 Ly 2605 5h5 2675 Sie oS )3 3)

“Rableri katinda selam yurdu (cennet) onlarindw. Allah yapmak-
ta olduklar1 seylerden dolayr onlarin dostudur. ™

Allah’mn, koydugu simnirlara uygun davranan, asiriliktan uzak
duran, helalle yetinip haramdan kacinan kullar1 i¢in cenneti va-
dettigi ve bu 6zellikleri sebebiyle onlarin dostu oldugunu bildirdi-
gi bu ayetteki dar kelimesi “»25d sdzciigiine muzaf olarak “cen-
net” manasini kazanmistir.*® Ayrica Allah’mn, burada “x3&dl 53
terkibini, tazim amaciyla kendi nefsine izafe ederek kulland1g1 da
belirtilmektedir.*

(2 Lol yemn S el e S pOd) BIX Sl AM\})

“Allah esenlik yurduna (cennete) cagirir ve diledigini dogru yola
iletir. "

Bir 6nceki ayette oldugu gi* bu yetteki dar kelimesi “a35d) )13
terkibiyle birlikte “cennet” anlamini yiiklenmistir.>!

4 el-Ankebit 29/64.

4 Zemahgeri, el-Kessdf, 823. Dar kelimesinin Kur’an’da &hiret hayati anlamina geldigi
diger ayetler i¢in bk. el-Bakara 2/94; el-A’raf 7/169; Yisuf 12/109; en-Nahl 16/30;
el-Kasas 28/83; el-Ahzab 33/29; Sad 38/46; el-Mii’min 40/39.

47 el-En‘am 6/127.

8 Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 3/347; Tbn Kesir, Tefsiru 'I-Kur dni’l- ‘azim, 3/337-338.

4 Zemabhseri, el-Kessdf, 345.

30 Yanus 10/25.

SU Taberi, Cdmi ‘u’l-beydn, 4/200-201; Ibn Kesir, Tefsiru’l-Kur’ani’l- ‘azim, 4/261.
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(ml_\.!ﬂ\cqheﬁb.mm\ u.ﬂﬂ\).\; \jﬂﬁé{)d}\ \ALQ \}s.q\ u.uﬂd.\a}
Sl i aaddy R 5589 )

“Allah’a kars1 gelmekten sakinan kimselere: “Rabbiniz ne indir-
di?” denildiginde, “hayr indirdi” derler. Bu diinyada iyilik yapan-
lara bir iyilik vardir. Ahiret yurdu ise daha haywhdir: Allah’a kars:
gelmekten sakinanlarmm yurdu (cennet) ne giizel yerdir. ">

Allah’a kars1 gelmekten sakinan, O’nun indirdigi her seye tabi
olup yasakladigindan kaginan, emrettigini yerine getiren kimse-
lerin bunun karsiligint hem diinya hem ahirette goreceklerinin, bu
diinyaya nispetle ahiretteki karsiliga denk gelen cennetin kullar
i¢in en hayirli miikéfat oldugu anlatilan bu ayetteki dar kelimesi
“Cial)” kelimesiyle birlikte cennet manasini barindirmaktadir.>

(o smd L Wy Wy i L i ¥ alliad (e sl 55 U 530)

“O, litfuyla bizi kalinacak yere (cennete) yerlestirendir. Bize ora-
da bir yorgunluk dokunmaz. Bize orada usang da gelmez. ™*

Allah’mn; kullarimi, yaptiklar1 karsiliginda degil, kendi istegi
ve liitfuyla cennetine kabul edeceginin ve orada yorgunluk, bik-
kinlik gibi duygularin yer almadigimin ifade edildigi bu ayetteki
dar kelimesi, “4alas” sozcligiiyle olusturdugu terkib ile birlikte

“cennet” manasina dontismiistiir.>

3.7. Cehennem

“Cehennem” anlami, dar kelimesinin Kur’an’da rastlanilan
son manasidir. Bahse konu sozcliglin anilan sekildeki anlamu,
“Osaald Ol 57 ve “4 sl gibi kelimelerle olusturulan terkibler ne-
ticesinde kazandig1 goriilmektedir. Zikredilen manaya bes ayette
rastlanmaktadir. Bu éyetlerden birkac1 sOyledir:

()A\jb}ﬂ.\bﬁd;&;Gudg)umuj&s:}ac‘;udswc\}rﬂ\@‘dms_j
Grinlall 513 2l @Al 1ML ak )

Ehlinin her tiirlii kotiiliik, eksiklik ve felaketten uzak olmasi sebebiyle “a3udl” soz-
ciigiiniin “A3dl”; yani “selamet-giiven” anlaminda kullanildig da sdylenmektedir.
Bk. Zemahseri, el-Kessdf, 461.

32 en-Nahl 16/30.

3 Taberi, Cdmi‘u’l-beydn, 4/515-516; Semerkandi, Tefsirus-Semarkandi, 2/234;
Zemahseri, el-Kessaf, 571.

3 Fatir 35/35.

3 Mukatil b. Siilleyman, Tefsiru Mukatil b. Siileymdn, 3/558; Taberi, Cdmi ‘u’l-beydn,
6/256-257.
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“Biz, ona (Hz. Musa’ya) levhalarda her seyden ogiit vererek ve
her seyi tafsil ederek yazdik. Artik onu kuvvetlice tut ve kavmine em-
ret. Onu, en giizel sekilde alsinlar (uygulasinlar). Yakinda size fasik-
lar yurdunu gosterecegim. °

Allah’n, kavmine teblig etmesi amaciyla Hz. Musa’ya yazili
bir sekilde bildirdigi emirlerin yerine getirilmesini istedigi, aksi
takdirde cehennem cezasinin uygulanacagini bildirildigi bu ayet-
teki dar kelimesi u-M‘ﬂ"’ kelimesiyle birlikte “cehennem”i ifade
etmektedir.’7 “Cuiuld) 513 eS-v Ji-w” kullaniminin, tipki;

“al QA e Jla 4l yrmy W) lae o L7

“(Emrime itaat etmeyenin halinin ne olacagini, ben sana yarin
gosterecegim!) ibaresinde oldugu gibi tehdit, va‘id ve emre kars1
gelen kisi i¢in kullanlldlgl da soylenmektedir.” >

(s O 4 A el L ey 4ilie 35 e Al B2 sl (e
B RPWEATE SR &l o2 G Osiuds)

“Allah’a verdikleri sozii, pekistirilmesinden sonra bozanlar, Al-
lah’m korunmasin emrettigi (akrabalik baglarmni) seyleri koparan-
lar ve yeryiiziinde fesat ¢itkaranlar var ya iste lanet onlara, yurdun
kotiisti (cehennem) de onlaradw:. >

Allah’a verdigi kulluk soziinli yerine getirmeyenlerin, akra-
ba iliskilerini dnemsemeyip giiclendirmeyenlerin, yeryiiziinde
insanlart Allah’in yolundan saptiran ve bozgunculuk yapanlarin
gidecegi yerin ancak cehennem oldugunun anlatildig1 bu ayette-
ki dar kelimesi, “¢ s kelimesiyle birlikte “cehennem” anlamina
gelmektedir.*

(LSJJLAJHP(M)J\}J\ 13 s TSIl 158 all Baas Tl ) ) 25 A
JIAN Gids)

“Allah’m nimetlerini kiifre degisenleri ve kavimlerini helak yur-

duna, yaslanacaklar: cehenneme siiriikleyenleri gormedin mi? O, ne
kotii duraktur!”!

6 el-A‘raf 7/145.

57 Mukatil b. Siileyman, Tefsiru Mukatil b. Siileymdn, 2/63.

8 Taberi, Cdmi ‘u’l-beydn, 3/497-498.

* er-Ra‘d 13/25.

Taberi, Cami ‘u’l-beyan, 4/422; Zemahseri, el-Kessdf, 539; Beyzavi, Envdrii t-tenzil
ve esrarii t-te vil, 3/186.

o' Tbrahim 14/28-29.
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Allah’m kendilerine liitfettigi onca nimete kars1 kiifredip O’nu
inkar edenlerin, bu yetmezmis gibi kendi emri altindaki kavimle-
rini de bu kétiiliige siiriikleyenlerin ebedi kalacaklar1 yerin anla-
tildig1 bu ayetteki dar kelimesi, “ ;\3;\3\” kelimesiyle birlikte “ce-
hennem”i ifade etmektedir.®

4. Kur’an’da Anlam Ac¢isindan Dar Kelimesine Yakin Kav-
ramlar

Kur’an’da, anilan kelimeyle ayni anlami tasiyan ve/veya ya-
kin anlama gelen birka¢ sozciigiin varligindan s6z edilebilir.
Tespit edilebildigi kadariyla dar ile ayn1 yahut yakin anlam ifa-
de eden kavramlardan ilki ‘beyt’tir (<x). Gecelemek anlaminda-
ki (&59-C) fiilinden isim olan bu kelimenin cogulu (<2s%) ve
(<shy’tir. Beyt kelimesi; ev, oturulan yer, mesken gibi anlamlara
gelmektedir.®® Erkegin ailesini olusturmasi sebebiyle esine “bey-
ti’r-raciil”®, Allah’in evi olmas1 hasebiyle Kéabe’ye “beytullah”,
Oliilerin ikamet etmeleri nedeniyle kabirlere “beytli’l-mevt” ve
mescitlere de yine “beyt” denmistir.%

Beyt kelimesi, Kur’an’da dokuz farkli anlamda kullanilmakta
olup®® bunlardan biri, 6ncelikli olarak bilinen manasindaki sekliy-
le insanlarin i¢erisinde yasadig1 ‘ev’dir. “Ey iman edenler! Evleri-
nizden bagka evlere, izin isteyip ev halkina selam vermedikge (igeri)
girmeyin. Bu, sizin igin daha hayiwrlidir. Umulur ki; boylece tezekkiir
edersiniz.

Anilan sozciigiin bir diger anlam1 ‘mescit’tir.®® “Miisd ya ve
kardesine, “Kavminiz i¢in Misir 'da (siginak olarak) evler hazirlayin
ve evlerinizi namaz kilinacak yerler yapin. Namazi dosdogru kilin.
Mii’'minleri miijdele” diye vahyettik.”

02 Beyzavi, Envdriit-tenzil ve esrdriit-te’'vil, 3/188. Dar kelimesinin cehennem

anlamina geldigi diger ayetler i¢in bk. el-Mii’min 40/52; Fussilet 41/28.

8 Halil b. Ahmed, Kitdbu I- ‘Ayn, 8/138; Ebi Bekr Muhammed b. el-Hasen el-Ezd1 ibn
Diireyd, Cembheretii’l-liiga, thk. Remzi Ba‘lebeki (Beyrat: Daru’l-Ilm li’l-Melayin,
1987), 1/257, Cevheri, es-Sthah, 1/244.

¢ Zemahseri, Esdsii 'l-beldga, 1/86.

5 [brahim Mustafa vd. el-Mu ‘cemii’l-vasit, 78.

8 [bnii’l-Cevzi, Niizhetii’I-a yiini ‘n-nevdzir, 206-208.

7 Nr 24/27.

8 Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 4/236.

% Yinus 10/87.
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Hz. Nth’un Allah’a yaptig1 duadan da ¢ikarilacagi iizere sozii
edilen kelimenin Kur’an’daki bir anlam1 da ‘gemi’dir. Zira Hz.
Nih’un, gemisini “beyt” olarak belirttigi bilinmektedir. “Rabbim!
Beni, ana babami, iman etmig olarak evime girenleri, iman eden er-
kekleri ve iman eden kadinlar: bagisla. Zalimlerin de ancak helakini
arttr’”

Bu sozciigiin Kur’an’da geldigi diger bir mana, ‘Kébe’dir.
Dar’in, Kur’an’da Kabe anlaminda kullanildig1 ayetlerden biri
sOyledir: “Hani, biz Kdbe'yi insanlara toplanti ve giiven yeri kil-
mustik.”"!

‘Cadir’ da Kur’an’da beyt kelimesiyle ifade edilen kelimeler
arasinda yer almaktadir. “Allah, size evlerinizi huzur ve dinlenme
yeri yapti. Hayvanlarin derilerinden gerek gog¢ giintiniizde, gerek
ikamet giintiniizde kolayca tagiyacaginiz cadirlar; onlarn yiinlerin-
den, yapagilarindan ve killarindan bir siireye kadar yararlanacagi-
niz ev esyasi ve gecimlikler meydana getirdi. '’

Beyt kelimesi, Kur’dn’da ‘hapishane’yi ifade etmek amaciy-
la da kullamilmistir. “Kadinlarmizdan fuhus (zina) yapanlara karst
icinizden dort sahit getirin. Eger onlar sahitlik ederlerse, o kadinlar
oliim alip gotiiriinceye veya Allah onlar hakkinda bir yol ag¢incaya
kadar kendilerini evlerde tutun (disart ¢tkarmayn).””

Yine lizerinde durulan kelimeyle Kur’an’da ifade edilen bir
diger anlam ‘ar1 kovani’dir. “Rabbin, bal arisina soyle ilham etti:
“Daglardan, agaglardan ve insanlarin yaptiklar: ¢ardaklardan (ko-
vanlardan) kendine evler edin.””

Beyt, daglarin i¢ini yontup ev yapma manasinda ‘magara’ ola-
rak da kullanilmistir. “Onlar giiven i¢inde daglardan evier yontu-
yorlardi.”™

“Icerisinde kimsenin ikamet etmedigi, yikik-dokiik evler” manasi,

0 Nah 71/28.

7 el-Bakara 2/125.

72 en-Nahl 16/80.

3 en-Nisa 4/15. Burada, mekan olarak miistakil bir hapishane kastedilmemektedir.
Evlerin, islevsel olarak hapishaneye ¢evrilmesinden bahsedilmektedir.

74 en-Nahl 16/68.

75 el-Hicr 15/82.
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beyt kelimesinin Kur’an’daki son kullanimidir. “I¢inde size ait bir
esya olan, oturant bulunmayan eviere girmenizde herhangi bir gii-
nah yoktur. Allah, a¢iga vurduklarimizi da, gizlediklerinizi de bilir. "

‘Menzile’ (4 %) kelimesi, dar ile ayni yahut yakin anlam ifa-
de eden kavramlarin ikincisidir. Ne-ze-le (J-3-0) fiilinden ism-i
mekan olan (4 ;32), sozliikte; ev, mekan, mertebe, yiiksek deger,”
yiiksek riitbe gibi manalar1 ihtiva etmektedir.”® Bu kelimenin ¢o-
gulu olan (J)42), Yanus ve Yasin strelerinde birer kez olmak
tizere toplam iki yerde ge¢mektedir. Buralarda “konak™ ve “evre”
gibi anlamlara gelmektedir.”

Se-ke-ne (G-&-(») fiilinden ism-i mekan olan ‘mesken’ (¢8ux)
kelimesi, tlizerinde durulan sozciikle anlam benzerligi tasiyan
ticlincii kelimedir. Sozliikte; insanlarin icerisinde ikamet ettigi ev
manasina gelen bu kavram,* Kur’an’da ¢ogul kalibiyla ((Sbue)
birlikte on iki defa gegmekte®! ve kosk, ev, yurt gibi iizerinde ika-
met edilen mekanlar anlamini barindirmaktadir.®

Dar kelimesiyle ayni/yakin anlam tasidig1 diisiiniilen son s6z-
clik, “belde/beled”dir (3532’/41.1). Be-le-de (>-J-%) fiilinden isim
olan (335), sdzliikte; bir grup insanin vatan edindigi, ikamet ettigi
mekan, yurt; toprak pargasi, ev gibi manalara gelmektedir.®

Bu sozciik, Kur’an’da dort farkli seyi ifade etmek amaciyla
kullanilmakta olup* bunlarin birincisi Mekke’dir.® Belde kelime-
sinin Mekke’yi ifade ettigi ayetlerden biri soyledir:* “Rabbim!

76 Nar 24/29.

77 Zemabhseri, Esdsii’'l-beldga, 2/264.

78 {brahim Mustafa vd. el-Mu ‘cemii’l-vasit, 915.

7 Yanus 10/5; Yasin 32/39; Zemahseri, el-Kessdf, 895.

8 Tbn Manzir, Lisdnii’l- ‘Arab, 13/212; Zemahseri, Esdsii’l-beldga, 1/467; Ibrahim
Mustafa vd. el-Mu ‘cemii’[-vasit, 440.

81 Muhammed Fuad Abdiilbaki, e/-Mu ‘cemii’l-miifehres, 434.

82 Ebii’]-Kasim Hiiseyin b. Muhammed b. el-Mufaddal er-Ragib el-Isfahani, el-Miif-
redat fi garibi’l-Kur’an ¢ev. Abdulbaki Giines - Mehmet Yolcu (istanbul: Cira
Yayinlari, 2012), 504; Zemahseri, el-Kessaf, 443, 555-556, 872.

8 Tbnii’l-Cevzi, Niizhetii’l-a ‘yiini'n-nevazir, 201-202; Zebidi, Técii’l-‘ariis, 7/444;

Muhammed Fuad Abdiilbaki, el-Mu ‘cemii’l-miifehres, 165-166; Ibrahim Mustafa

vd. el-Mu ‘cemii’l-vasit, 68.

Damegani, Islahii’l-viicih, 76; 1bnii’l-Cevzi, Niizhetii I-a ‘yiini 'n-nevazir, 201-202.

85 Bk. el-Bakara 2/126; ibrahim 14/35; el-Beled 90/1.

% Ebi Abdillih Muhammed b. Omer b. Hiiseyin Fahriiddin er-Razi, Mefaitihu 'l-gayb

84
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Bu sehri giivenli bir sehir kil. Hallindan Allah’a ve dhiret giintine
iman edenleri her tiirlii iiviinle riziklandir” demisti. Allah da, ““Inkar
edeni bile az bir siire, (bu gegici kisa hayatta) riziklandirir; sonra
onu cehennem azabina girmek zorunda birakirim. Ne kotii varilacak
verdir orasi!” demigti.”
Ilgili kelimenin Kur’an’da geldigi diger bir mana ‘Sebe Seh-
ri’dir. “Andolsun, Sebe halki igin kendi yurtlarinda bir ibret vardi:
Biri sagda biri solda iki bahge bulunuyordu. Onlara séyle denilmisti:
“Rabbinizin rizkindan yiyin ve O 'na siikvedin. Beldeniz giizel bir bel-
de, Rabbiniz de ¢ok bagislayict bir Rab dir. "™

Kur’an’da, anilan sézciigiin kapsadigi bir bagka anlam da ‘be-
reketli toprak parcast’dir.® “(Topragi) iyi ve elverisli beldenin bitki-
si, Rabbinin izniyle bol ve bereketli ¢ikar. (Topragi) kétii ve elverissiz
olandan ise, faydasiz bitkiden baskasi ¢ikmaz. Siikrvedecek bir toplum
i¢in biz dyetleri igte boyle degisik bigimlerde agikliyoruz.”™°

Bahse konu sozciiglin Kur’an’da karsimiza g¢ikan son sekli
ise ‘verimsiz toprak (0li belde)’dir. Asagidaki ayette gecen “0lii
belde” seklindeki sifat tamlamasi, beldenin; verimsiz, ¢corak arazi
manasina geldiginin 6rnegidir: “O, riizgarlar: rahmetinin éntinde
miijde olarak gonderendir. Nihdyet riizgarlar agir bulutlar: yiiklen-
digi vakit, onlar: olii bir belde(yi diriltmek) igin sevk ederiz de oraya
suyu indiririz. Derken onunla tiirlii tiirlii meyveleri cikaririz. Iste 6lii-
leri de oyle ¢ikaracagiz. Ola ki ibretle diistiniirsiiniiz. ™"

SONUC

Dar (59) kelimesi, Kur’an’in kayda deger ayetinde karsimiza
cikmaktadir. Bu ayetlerin pek ¢ogunda, sozliikteki birincil karsi-
liklar1 arasinda yer alan “ev”, “saray”, “sehir”, “belde”, “yurt” ve
benzeri gibi insanlarin ikamet ettigi meskin mahal anlamlarini
tagimaktadir. Bazi ayetlerde “Medine-1 Miinevvere” basta olmak

(Dart’l-Fikri ve’t-Tevzii, 1401/1981), 4/58-60.
87 el-Bakara 2/126

88 Sebe’ 34/15.
9 Razi, Mefatihu’l-gayb, 14/151-152.
% el-A‘raf 7/58.
9 el-A‘raf 7/57.
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iizere muayyen bolgeleri ifade etmektedir. Bilhassa ‘akibe (f*-’.fété)
ve ‘ukbé (s#e) kelimeleriyle olusturdugu miirekkep yapilarda
“diinya hayat1” manasina gelen bu sozciik, “ahiret” (i')é“ﬁ\) lafz1
ile isim ve sifat tamlamasi olusturdugu durumlarda da “ahiret ha-
yat1” manasini ihtiva etmektedir. Ahiret hayati, cennet ve cehen-
nemden miitesekkil olmakla birlikte dar kelimesinin &hiret hayati
anlamini icerdigi kisimlarda, 6zel olarak cennet ve/veya cehen-
nem manalarin1 kapsamadigi, bu tiir kullanimlarda diinyadan
sonraki genel hayatin kastedildigi miisahede edilmektedir. Ayrica
“cennet” ve “cehennem” de dar sozciigiiniin anlam kapsaminda
yer almaktadir. Buna gore anilan lafiz, (:554) ve (ug';iii\) gibi miis-
pet mana ihtiva eden kelimelerle olusturdugu terkiplerde cennet;
sfiii (¢.s), fasikin (u;\ﬁe@\) ve bevar ( )‘}:}i\) gibi menfi anlama do-
niik sozciiklerle birlestiginde de cehennem anlamina gelmektedir.
Ote yandan niizill siirecinde bu sdzciigiin anlaminda herhangi bir
evrilme veya degisme goze carpmamaktadir.
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